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PRALNICTWO | GASTRONOMIA:

1) MALE OLBRZYMY: pralnico-wirdwki, suszarki i magiel
2) Miele OCTOPLUS. Pralnico-wirdwki i suszarki 8 kg.

3) Urzadzenia pralnicze: pralnico-wirdwki 10-32 kg.

4) Nowe suszarki generacja PT 8000 DryPlus

5) Pralnico-wirdwki z barierg higieniczng

6) Rozwiagzania systemowe do sprzatania budynkow:
przygotowywanie mopow i Scierek.

7) Magle

8) Gastronomia: profesjonalne zmywarki do naczyn

DEZYNFEKCJA:
1) Laboratoryjne automaty myjgco-dezynfekujgce

2) Szpitalne automaty myjaco-dezynfekujgce
(urzadzenia na 4 -7 tac DIN).

3) Rozwigzania systemowe w zakresie przygotowywania
narzedzi i instrumentéw medycznych w przychodniach
i centralnych sterylizatorniach szpitalnych.
(urzadzenia na 8 -15 tac DIN).

4) Mycie i dezynfekcja narzedzi w gabinetach stomatologicznych.



Innowacyjna technika, opatentowane detale.

Jakos¢ Miele - Made in Germany
Od ponad 110 lat urzadzenia pralni-
cze Miele takie jak pralnice, suszar-
ki, maglownice wraz z dopasowa-
nym wyposazeniem systemowym
stanowig profesjonalne rozwigzanie
do kompleksowej pielegnaciji tkanin.
Tradycyjnie szeroki asortyment zbu-
dowany z wtasnych komponentow
Miele i oparty na bezkompromiso-
wych zasadach zapewnienia jakosci
gwarantuje dopracowane urzgdzenia
i zapewnia uzytkownikowi maksy-
malne korzysci w postaci wydajno-
Sci i niezawodnosci.

Made in
Germany

Wielokrotnie nagradzane
Jako$¢ i niezawodno$¢ urzadzen
Miele zostata doceniona w wielu

testach. Z pewnoscia powodem
wyboru marki Miele jako najlepszej
i najbardziej godnej zaufania sg tak-
ze liczne wyrdznienia.

brands
2009 s e,

Niepowtarzalne wzornictwo,
wyjatkowa wytrzymatosé
Urzadzenia Miele sg wyrdzniane
takze na miedzynarodowych konkur-
sach designerskich — ostatnio takze
nowa dwustronna pralnica higienicz-
na PW 6163. Piekny dowdd na to,
ze przystowiowa dla Miele jakos$¢,
optymalna funkcjonalnosé i wysokiej
klasy ksztatt produktu tworzg ideal-
ng catosc.

Z

roduct .
Eesign reddot design award
award winner 2009
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Etapy higienicznego przygotowania tekstyliow
do ponownego uzytku.
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System higieny Miele i nowe hi-
gieniczne pralnice w wykonaniu
dwustronnym zapewniajg petne
bezpieczenstwo przygotowania tek-
styliow. W oparciu o europejskie wy-
tyczne (RABC-System*/EN 14065)
dla zachowania higieny w obiegu
tekstyliow w osrodkach pobytu,
opiekunczych i szpitalach zaleca sie
stosowanie nastepujgcych zasad

i etapow:

1. Zbieranie i sortowanie brudnych
ubran.

Pranie i dezynfekcja.

Suszenie i maglowanie.

4. Transport i przechowywanie.

wn

1. Zbieranie i sortowanie
brudnych ubran - zasady:

¢ nalezy brudne tekstylia zbiera¢ do
workoéw lub toreb i je zamykac

® nalezy uzywac wytgcznie materia-
towych workow lub toreb

® nalezy podzieli¢ i oznaczy¢ worki
réznymi kolorami w zaleznosci od
rodzaju zbieranych do nich tkanin
i programu pioracego

e brudnych tekstyliéw nie nalezy ni-
gdy zbyt dtugo przechowywaé

¢ worek lub torba na tekstylia nie po-
winna przekraczaé pojemnosci 10 kg

* - RABC - Risk Analysis Biocontamination Control

¢ podczas transportu brudne
tekstylia nie moga miec¢ stycznosci
z czystymi

2. Pranie i dezynfekcja — zasady:

¢ zabrudzone, narazone na skaze-
nie lub skazone tekstylia zgodnie
Z rozdziatem 2.6 wytycznych BGR
500 powinny by¢ prane w pralni-
cach higienicznych w wykonaniu
dwustronnym

e nalezy wybiera¢ odpowiednie dla
rodzaju tkanin i zabrudzen progra-
my czyszczace i dezynfekujace

¢ nalezy odpowiednio dobiera¢
srodki piorgce i dezynfekujace

e nalezy stosowac kontrole i doku-
mentacje parametrow procesowych

3. Suszenie i maglowanie - zasady:

¢ uprane tekstylia nie powinny zbyt
dtugo czekac na kolejne zabiegi

¢ dalsze przygotowanie Just-In-Time

¢ uprane tekstylia do momentu
opuszczenia pralni powinna byc¢
dotykana maks. 4 razy

¢ podczas suszenia nalezy zwracac
uwage na wielkos¢ tadunku, pro-
porcje zatadunku to 1:25

® po zakonczeniu dnia pracy nie na-
lezy pozostawia¢ zadnych teksty-
libw w suszarce

¢ tekstylia przeznaczone do maglo-
wania moga by¢ maglowane bez-
posrednio po praniu, bez wstep-
nego suszenia

e tekstylia nalezy sktadac zaraz po
maglowaniu

4. Transport i przechowywanie
- zasady:

e czyste tkaniny nalezy chronic
przed zabrudzeniami

® nalezy czystg posciel i odziez przy-
kry¢ folig z mikroporami i transpor-
towa¢ w zamknietym wozku

e woézki transportowe, magazyny
i szafy nalezy regularnie czyscic
i dezynfekowac

® magazyny powinny by¢ zamkniete,
aby unikng¢ zawirowan powietrza

e nalezy ustali¢ state godziny wyda-
wania ubran i poscieli

¢ ci$nienie powietrza w czystej cze-
$ci powinno by¢ wyzsze niz w cze-
$ci brudnej

e nalezy ponownie uprac czyste tek-
stylia, ktére wrécity niezapakowa-
ne z miejsca dostawy



Higienicznie czyste ubrania i zadbane tkaniany.

Perfekcyjna higiena

W domach spokojnej starosci, pla-
cowkach opiekunczych i szpitalach
zasadniczg kwestig jest higieniczna
obstuga pralni. Tekstylia moga sie
bowiem tutaj sta¢ nosnikiem infekcji
i mikroorganizmaoéw. Wiele szpital-
nych infekcji spowodowanych jest
niedostateczng higieng podczas
przygotowywania skazonych tek-
styliow. Higieniczne pralnice Miele
dzieki bezpiecznym programom do
dezynfekcji i kontrolowanym para-
metrom procesowym ustanawiajg
catkowicie nowe standardy w pral-
ni. Dodatkowg kwestie stanowia,
czyste ubrania, bielizna, reczniki

i obrusy, ktére wptywaja na dobre
samopoczucie

PRALNIA - organizacja,
przepisy, zalecenia i gwarancja
bezpieczenstwa

W pralniach do tekstyliéw zainfeko-
wanych lub narazonych na infekcje
konieczne jest przestrzeganie sto-
sownych przepiséw. Zgodnie z nimi
podawanie prania musi by¢ rozdzie-
lone przestrzennie od miejsca odbie-
rania prania czystego. Uzupetnieniem
systemu higieny jest $luza dla perso-
nelu, w ktorej odbywa sie dezynfek-
cja rgk oraz zmiana ubrania. Podziat
ten zapobiega mieszaniu sie brudnej
odziezy i poscieli z czysta i zapewnia
ochrone przed ponownym skaze-
niem. Rézna atmosfera (nizsze ci-
$nienie powietrza po stronie brudne;j,
wyzsze po stronie czystej) zapobiega
skazeniu przez powietrze. Nowe pral-
nice higieniczne Miele o tadownosci
16, 24 i 32 kg oferuja kazdej pralni,
niezaleznie od jej wielkosci, indywi-
dualnie dopasowane, wydajne i bez-
pieczne rozwigzanie. Konstrukcja
przelotowa pralnic umozliwia montaz
urzgdzen pomiedzy dwiema strefami
czysta i brudna.

* - RKI - Instytut Roberta Kocha

uzytkownikow i sg widocznym zna-
kiem tego, ze osrodek jest zadbany
a pensjonariusze zadowoleni.

Nowe higieniczne pralnice Miele

w wykonaniu przelotowym spetniajg
wszystkie zatozenia funkcjonowania
pralni w mysil filozofii Miele ,,Coraz
lepiej”. W pralni liczg sie bowiem
idealny rezultat prania, efektywny
przebieg programdw, ergonomiczne
warunki pracy i wypetnienie wymo-
goéw wynikajagcych z przepisow zwig-
zanych z utrzymaniem higieny.

Proces dezynfekciji to jeden z ele-
mentdw utrzymania higienicznych
warunkéw w placéwkach stuzby
zdrowia i opieki.

PRALNICE + SUSZARKI

| | §

\

PE—

Magiel

Magazyn

Strona czysta

Dezynfekcja

Bezpieczna dezynfekcja termiczna
zalezy od doktadnego monitoro-
wania temperatury. Zgodnie z zale-
ceniami RKI* istniejg dwa procesy
termicznej dezynfekcji:

¢ 90°C z czasem utrzymywania 10 min
¢ 85°C z czasem utrzymywania 15 min

W przypadku dezynfekcji chemicz-
no-termicznej przygotowanie teksty-
liw odbywa sie w temperaturach od
30 do 70°C z czasem utrzymywania
temperatury od 10 do 20 min i do-
datkiem chemicznych srodkéw de-
zynfekujgcych.

Sterownik PROFITRONIC M zasto-
sowany w nowej higienicznej pralni-
cy Miele dokfadnie steruje ustalong
temperaturg i czasem jej utrzymy-
wania. Dzigki rejestracji danych
roboczych wszystkie parametry
procesowe moga by¢ kontrolowane
i dokumentowane.

PRALNICE HIGIENICZNE

Strona brudna

Tekstylia do dezynfekcji
(posciel, odziez pacjentow i personelu)

Tekstylia stotowe i kuchenne



Pralnico-wirdwki przelotowe Miele z barierg higieniczna.

Typowe dla Miele

Wieksze bezpieczenstwo, lepsza
ochrona pranych tkanin, wyzszy
komfort uzytkowania, wieksza wy-
dajnosc.

Pralnice Miele PW 6163, PW 6243

i PW 6323 - modele przelotowe z ba-
rierg higieniczna, sa absolutng no-
woscig i posiadajg wszystko, co jest
potrzebne do doktadnego przygoto-
wania do ponownego uzytku zainfe-
kowanych lub narazonych na zainfe-
kowanie tekstyliow w szpitalach, do-
mach spokojnej starosci, osrodkach
opiekunczych, szpitalach i pralniach.
Te nowe, wydajne pralnice, o obje-
tosci bebna od 160 do 320 I, umozli-
wiajg optymalny, przestrzenny podziat
na strone czystg i brudng wszedzie
tam, gdzie wymagaja tego przepisy
oraz w placéwkach, ktére przykia-
dajg duzg wage do higienicznego
przygotowania wymagajgcych tego
tekstyliow. Podziat pralni na strone
czysta i brudna to réwniez gwarancja
utrzymania najwyzszych standardow
higieny i bezpieczenstwa.

Wysoki standard bezpieczenstwa

e Automatyczne pozycjonowanie
i blokada bebna po zakonczeniu
programu

¢ Programy do dezynfekciji termicz-
nej i chemiczno-termicznej z do-
ktadnym czasem utrzymywania
temperatury

e Standardowa rejestracja najwaz-
niejszych danych

® Przytacze do PC i oprogramowa-
nie do dokumentacji procesowej
opcjonalne

Doktadne pranie
i pielegnacja tkanin

e Opatentowany przez Miele beben
SoftCare

¢ Nr patentu EU EPO 935687

¢ Duza objetosc bebna, mozliwosc
zatadunku od 16 do 32 kg

Wyzszy komfort uzytkowania

¢ Fatwa i bezpieczna obstuga urza-
dzenia

¢ Dowolnie programowalny sterow-
nik PROFITRONIC M

e Wyswietlacz z informacjg tekstowa
O programie

e Czytnik kart chipowych do obstugi
programoéw i aktualizacji

¢ Duze drzwi urzadzenia utatwiajace
zatadunek i roztadowywanie

Maksymalna efektywnosé
i wydajnos¢é w codziennej pracy

¢ Doskonate parametry eksploata-
cyjne

¢ Wysoki wspétczynnik g dla mi-
nimalizacji wilgotnosci koricowej
i optymalizaciji dalszych proceséw

¢ Modut komunikacyjny z portem
szeregowym do wymiany i zdalne-
go przekazywania danych (opcjo-
nalnie)

¢ Rézne rodzaje zasilania

¢ Bezobstugowe pozycjonowanie
grzafki

¢ Automatyczny system wagowy
(opcjonalnie)




WielkosSC urzadzen i tadownos¢ dostosowana do
indywidualnych potrzeb uzytkownika. Typowe dla Miele.

Na rysunku: urzadzenia w wers;ji ze stali szlachetnej*

Pralnica PW 6163

e fadownosc¢ (1:10) 16 kg

¢ Beben SoftCare, o pojemnosci 160 |

e Maks. ilos¢ obrotéw wirowania
975 obr./min

e Wspdétczynnik g 360 / wilgotnos¢
koricowa 49%

¢ Wymiary zewnetrzne:
wys. 1705, szer. 1110, gt. 890 mm

Exklusiv
bei Miele

* — wersja dostepna opcjonalnie

Pralnica PW 6243

e fadownosc¢ (1:10) 24 kg

* Beben SoftCare, o pojemnosci 240 |

e Maks. ilo$¢ obrotéow wirowania
975 obr./min

e Wspdtczynnik g 360 / wilgotnos¢
koncowa 50%

¢ Wymiary zewnetrzne:
wys. 1705, szer. 1337, gt. 890 mm

¢ dowolnie programowalny
sterownik PROFITRONIC M

¢ opatentowany beben SoftCare

e w petni automatyczne pozycjono-
wanie i blokowanie bebna

¢ zintegrowany port komunikacyjny

¢ standardowa rejestracja istotnych
danych roboczych

¢ fatwe wnoszenie, tylko 890 mm
gtebokosci

e przystowiowa jakos¢ Miele
— MADE IN GERMANY

Pralka PW 6323

e Yadownosc¢ (1:10) 32 kg

¢ Beben SoftCare, o pojemnosci 320 |

¢ Maks. ilos¢ obrotow wirowania
975 obr./min

e Wspdétczynnik g 360 / wilgotnos¢
koncowa 50%

¢ Wymiary zewnetrzne:
wys. 1705, szer. 1558, gt. 890 mm



Jakosc¢, innowacyjna technika, opatentowane detale.

Typowe dla Miele.

Najwyzsza jakosé, solidna kon-
strukcja

e Masywny cokét umozliwiajgcy
podjechanie wézkiem pod urza-
dzenie

¢ Obustronnie mocowana wahadto-
wa jednostka z solidnymi resorami
i ttumikiem

¢ Obustronne utozyskowanie bebna,
roztozenie wystepujgcych sit na
dwie Scianki wspierajace

¢ Czujnik nacisku do wykrywania
niewywazenia dla zapewnienia
prawidtowego przebiegu pracy

e Komora zbiornika bebna z zaokrag-
glonymi naroznikami

e Zbiornik bebna i beben wykonany
z wysokogatunkowej stali szla-
chetnej

e Masywny zamek drzwi

e Odporna i tatwa w utrzymaniu
obudowa zewnetrzna, malowana
proszkowo lub ze stali szlachetnej

Spokojna praca

Spiralne resory i ttumiki redukuja sity
wystepujgce podczas wirowania.
Dodatkowo niewywazenia podczas
wirowania sg kontrolowane i ograni-
czane przez elektronike.

Nowoscig w pralnicach przeloto-
wych jest opatentowany beben
SoftCare. Jego wyjatkowa struktura
plastra miodu umozliwia szczegdlnie
delikatng pielegnacje pranych tka-
nin. Na powierzchni bebna tworzy
sie warstwa wody, po ktérej miekko
przesuwane sg tkaniny podczas
procesu prania. Takze podczas wiro-
wania chronione sa najdelikatniejsze
tekstylia, zachowujac swojg forme

i jakos$c¢ na dtugo.

Ochrona tkanin w bebnie SoftCare
naukowo dowiedziona przez Insty-
tut Badan Stosowanych, Krefeld.

Bezpieczna obstuga

e Automatyczne pozycjonowanie
i blokada bebna po stronie czystej
lub brudnej

¢ Beben nie wymaga recznego usta-
wiania

¢ Bezpieczne tadowanie

¢ Bezposredni dostep do otwarcia
drzwi

e Wytgcznik bezpieczenstwa po czy-
stej i brudnej stronie

e Kontrola programu poprzez lampki
kontrolne lub opcjonalnie poprzez
wyswietlacz z tekstem po czystej
stronie



Ergonomiczna obstuga

e Otwierane szeroko do gory uchyl-
ne drzwi (kat otwarcia 153°)

¢ Optymalna wysokos¢ zatadunku —
720 mm; woézek moze podjechac
pod same drzwi

¢ Duze otwory do zatadunku i rozta-
dunku

PW 6163: szer. 366 x wys. 352 mm
PW 6243: szer. 593 x wys. 352 mm
PW 6323: szer. 593 x wys. 352 mm

katwa instalacja

¢ Tylko 890 mm gtebokosci, dzieki
czemu urzadzenie fatwo prze-
chodzi przez standardowe drzwi
o szer. 900 mm

¢ Transport bez koniecznosci de-
montazu urzadzenia

¢ Fatwy zatadunek urzadzenia na
wozek widtowy

¢ Wygodny transport do miejsca
uzytkowania

¢ Montaz profili uszczelniajacych do

Sciany

Latwy dostep serwisowy

® Pokrywy montazowe ze wszyst-
kich 4 stron utatwiajg dostep do
serwisowanych elementéw.



Sterowanie - tatwo i indywidualnie. Typowe dla Miele.
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Nowoczesne sterowanie

Sterownik PROFITRONIC M za-

stosowany w nowych pralnicach

przelotowych jest innowacja z Miele

ELECTRONIC i kolejnym dowodem

jedynego w swoim rodzaju dopraco-

wania wszystkich urzadzen pralni-

czych Miele. Decydujaca wartoscia

dodang urzadzen firmy Miele jest

dostosowanie indywidualnych kon-

cepcji programowania i obstugi do

potrzeb uzytkownika.

Sterowanie PROFITRONIC M to:

¢ 53 programy zapamigtane seryjnie

¢ standardowe programy podsta-
wowe

¢ specjalne programy higieniczne
dla domoéw opieki i szpitali:
termiczna dezynfekcja, chemicz-
no-termiczna dezynfekcja, pranie
zabrudzone fekaliami

e program specjalny do poscieli

® program specjalny do zaston

e program do mopow i Scierek

e program WetCare

e program do prania wetny i jedwabiu

Zdj. Kontrola przebiegu programu na wyswietlaczu po czystej stronie (w wersji z obudowa ze stali szlachetnej)

katwa obstuga i czytelna kontrola

Dowolnie programowalny sterownik

umozliwia zapisanie tgcznie 199 pro-

gramow. Wszystkie parametry pro-

gramowe mozna dowolnie ustawiac.

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania

réznych parametréw, jak np.:

e start programu

¢ komunikat o czasie zakoriczenia
programu

* temperatura

* ilos¢ obrotéw

Mozna takze wybraé jezyk obstugi

i wyswietlanych komunikatéw (11 je-

zykoéw do wyboru).

Wyboru poszczegdlnych parame-

trow dokonuje sie za pomoca pokre-

tta. Wskazéwki dla uzytkownika oraz

wybrany program sg widoczne na

wyswietlaczu w postaci czytelnego

tekstu oraz symboli graficznych. In-

dywidualne ustawienia mozna takze

zapisac i zachowacé na karcie chipo-

wej (opcjonalnie).

VA AT AT
PROFESSION 2

Po stronie podawczej, tzw. brudnej,
znajduje sie duzy wyswietlacz z po-
krettem, klawiszami funkcyjnymi,
czytnikiem kart chipowych i wytgcz-
nikiem awaryjnym.



Zapisywanie, wizualizacja i archiwizacja danych
eksploatacyjnych. Typowe dla Miele.

Dane robocze

Rejestracja danych roboczych zy-
skuje stale na znaczeniu i w wielu
krajach jest juz wymagana. Jest ona
istotnym elementem kontroli bezpie-
czenstwa procesow, kontroli wyni-
kéw oraz stuzy analizie wydajnosci

i aspektéw ekonomicznych.

Istotnym czynnikiem wptywajgcym
na wydajnos¢ pralni jest obok efek-
tywnosci personelu takze optymalny
przebieg programéw. W tym celu
dane robocze musza by¢ rejestro-
wane, kontrolowane i optymalizo-
wane.

Zainfekowane tekstylia muszg by¢
czyszczone i dezynfekowane $cisle
wedtug przepisow. Réwniez w przy-
padku tych proceséw dokumentacija
przebiegu programu jest niesty-
chanie wartosciowym narzedziem
zapewniajacym bezpieczenstwo
procesu. Wszystkie istotne informa-
cje jak np. temperatury czyszczenia
i dezynfekcji sg zapisywane i moga
w razie potrzeby zostac przedfozone
w organie nadzorujgcym.

Standartowa rejestracja danych
roboczych

Modut do rejestracji danych stanowi
w nowych pralnicach higienicznych
Miele standardowe wyposazenie.
Zapisuje on wszystkie informacje

z ostatnich 300 programoéw. Poprzez
jednostke obstugujaca sterownik
PROFITRONIC M dane te moga
zostaé wywotane na wyswietlaczu.
W momencie uruchamiania odbioru
danych wszystkie dane procesowe
sg $ciggane z pralnicy i protokoto-
wane.

Nadrzedne dane:
¢ np. lokalizacja, obstugujacy, data
i numer urzgdzenia

Ogolne dane programowe:
® nNp. nazwa programu, czas rozpo-
czecia i zakonczenia

Specjalne dane programowe:

* np. wartosci eksploatacyjne, tem-
peratury, czasy poszczegoélnych
blokéw programowych, dozowanie

Wiecej komfortu, tylko w Miele

Specjalne oprogramowanie zapew-
nia dodatkowy komfort podczas
oceny i archiwizacji danych.

W szybie komunikacyjnym pralki
zostat umieszczony modut komu-
nikacyjny Miele XKH RS 232 z por-
tem RS 232, dzieki czemu mozliwe
jest potgczenie z komputerem. Ta
prosta instalacja i rozwigzanie pro-
gramowe umozliwia przetwarzanie,
wizualizacje i archiwizacje wiekszych
ilosci danych na komputerze (PC
lub laptop). Dane procesowe moga
by¢ przedstawiane graficznie lub

w postaci tabeli, przetwarzane i za-
pisywane. Dane moga by¢ réwniez
eksportowane do innych aplika-

cji jak np. Microsoft Excel. Dane
eksploatacyjne mozna zestawiac

i poréwnywac z istniejgcymi danym
roboczymi.

11



Wydajnosc i funkcjonalnosc¢ urzadzen.
Wyposazenie dodatkowe. Typowe dla Miele.

12

Wyposazenie dodatkowe

Cokoty

Dla nowych pralnic-wirowek przelo-
towych dostepne sg cokoty o wyso-
kosci 170 mm. Dodatkowo cokoty
ze stali szlachetnej moga by¢ wypo-
sazone fabrycznie w zintegrowane
urzadzenie wazgce, ktore automa-
tycznie ustala wage fadunku. Po
dokonaniu wyboru programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie waga tadunku
z doktadnoscig do 200 gram i dobie-
rana jest odpowiednia ilo$¢ srodkéw
pioragcych. Dzigki doktadnemu usta-
leniu wagi w przypadku niepetnego
tadunku nastepuje automatyczne
obnizenie kosztéw eksploataciji.
Redukciji ulega zaréwno zuzycie
wody, jak rowniez ptynnych srodkow
piorgcych (automatyczne dozowanie
przez podtgczony system dozujacy).
Odpowiednio krotsze czasy poboru

i ogrzewania wody ograniczajg row-
niez zuzycie energii.

Przytacza wody

5 seryjnych przytaczy wodnych (2

X woda zimna, 1 x woda ciepta i 2

x woda twarda) moze by¢ uzywa-
nych w celu skrécenia czasu poboru
wody, a tym samym czasu trwania
programu. Twarda woda nadaje

sie zwilaszcza do ptukania, miekka
woda do prania wstepnego i prania
zasadniczego.

Zestaw do odprowadzania opa-
réw i piany

Aby zapobiec negatywnemu wpty-
wowi oparéw na powietrze w po-
mieszczeniu oraz mozliwemu nie-
bezpiecznemu poslizgnieciu sie na
wyptywajacej pianie, zaréwno piana
jak i opary odprowadzane sg z urza-
dzenia systemem rur.

Doktadny, ekonomiczny poboér
wody

Do kazdego przytacza wodnego
moga by¢ podtgczone liczniki skrzy-
detkowe. Stuzg one do doktadnego

pomiaru ilosci pobieranej wody.
Dane te moga by¢ zapisywane przez
modut rejestracji danych roboczych.

Alternatywne zrédta zasilania
Oprécz standardowego grzania

z przytaczem elektrycznym moze
by¢ zamontowane réwniez grzanie
parowe (para posrednia) i dualne
(elektryczno/parowe — para bezpo-
$rednia). W zaleznosci od warunkow
instalacyjnych mozna wybra¢ naj-
tanszy rodzaj grzania. W przypadku
zastosowania grzania dualnego
mozna pra¢ nawet wtedy, gdy uak-
tywni sie funkcja obcigzenia szczy-
towego.

Efektywnie i bezpiecznie

Dzieki wbudowanej funkcji obcig-
zenia szczytowego mozliwa jest
optymalizacja zuzycia energii przez
pralke poprzez podtgczenie jej do
instalacji obcigzenia szczytowego.
Mimo to zachowane zostajg zato-
zone parametry dezynfekcji. Jesli
system zarzadzania energig przerwie
program, dezynfekcja rozpocznie sie
od nowa.

Wielofunkcyjne moduty MF01-RU

i MFO2-RU

Moduty zawierajg elementy niezbed-

ne do podtgczenia urzadzen dozujg-

cych. Funkcje kazdego z modutéw

sg nastepujace:

MFO01-RU:

e sterowanie pompg dozujgca 1-6

¢ przytgcze zewnetrznego sygnatu
stop

¢ podtgczenie funkcji obcigzenia
szczytowego

MF02-RU:

¢ sterowanie pompg dozujgcag 7-12

Przytacze do pomp dozujacych
Bardzo tatwo mozna podtgczy¢
jedna z 12 oferowanych przez Miele
pomp dozujgcych do ptynnych de-
tergentéw. Réwniez inne pompy sg
kompatybilne z przytaczem. Obliczo-

na ilos¢ dozowanych srodkéw jest
nastepnie przekazywana do modutu
rejestracji danych roboczych.

Nowe pralnice higieniczne Miele
moga byc¢ dostarczane bez kieszeni
do sptukiwania srodkéw pioracych.

Dozowanie srodkéw pltynnych
System dozujacy sktada sie z kilku
elementéw. Nalezg do nich statyw
DOS-S, obudowa DOS-G2, pom-
pa dozujaca DOS-P2 jak réwniez
zawor zwrotny DOS-R. Jednostka
dozujgca DOS-GPS3 sktada sie z 1
obudowy oraz 3 zamontowanych juz
wstepnie pomp.
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Warianty urzadzenia i wyposazenie.

Wyposazenie

3 N AC 380-415V 50-60Hz

Fronty octoblau — niebieska emalia
2 lampki kontrolne, czysta strona
Fronty ze stali szlachetnej

Drugi wyswietlacz, czysta strona
Kieszen do sptukiwania srodkéw
pioracych na froncie
Wielofunkcyjny modut 01

Cokoét octoblau

Cokot ze stali szlachetnej

Cokét wagowy ze stali szlachetnej
Miejsce poboru prébek

Grzanie

Nr artykutu

PW6163

PW 6243

PW 6323

elektryczne elektryczne elekiryczne

51.6163.01 51.6163.04 51.6163.21

51.6243.01 51.6243.04 51.6243.21

51.6323.01 51.6323.04 51.6323.21

Parowe
posrednie

51.6163.40

51.6243.40

51.6323.40

L] L[] L[] L]
L]
L]
L] L] L]
L] L]
L] L] L] L]
L] L] L]
L]
L]
L]
Dualne elektryczne elektryczne elektryczne
(elektr./
parowe

bezp.

51.6163.50 51.6163.08 51.6163.22 51.6163.10

51.6243.50 51.6243.03 51.6243.22 51.6243.10

51.6323.50 51.6323.03 51.6323.22 51.6323.10






Dane techniczne.

PRALNICO-WIROWKA

Budowa

2-drzwiowa konstrukcja czysta/ brudna strona
Przeswit drzwi [mm]

Beben SoftCare*

Wydajnosé

tadownosé 1:10 [kq]

Objetos¢ bebna [I]

llos¢ obrotéw wirowania [maks. obr/min]
Wspétczynnik g

Wilgotnos¢ koricowa [%]

Sterowanie/programy

PROFITRONIC M, dowolnie programowalny
llo$¢ miejsc programowych

Czytnik kart chipowych

Przytacza wody w pokrywie

Zimna woda, z potgczeniem gwintowanym 3/4 “ 2x

Ciepta woda, z poftaczeniem gwintowanym 3/4” 1x

Przytacza wody twardej, z potaczeniem gwintowanym 3/4” 2x
Zawor zimnej wody do dozowania srodkéw ptynnych, 1x

Zawor odptywowy

Zasilanie/przytacze elektryczne (ogrzewanie elektryczne)
Trojfazowy silnik asynchroniczny z przemiennikiem

czestotliwosci
3NAC 380-415V50-60Hz

Grzanie [kW]
taczna moc przytaczeniowa [kW]
Bezpiecznik [A]

Grzanie, do wyboru

Elektryczne (EL)

Parowe (P-posr.)
Elektryczne/parowe (EL/P-bezposr.)

System dozujacy
Kieszen do sptukiwania we froncie urzadzenia
Wielofunkcyjny modut do srodkéw ptynnych

Wymiary, waga
Wymiary zewnetrzne wys./szer./gt. [mm]
Waga [kg]

Obudowa zewnetrzna

Pokrywa urzadzenia octoblau’

Fronty brudna/czysta strona octoblau’
Fronty brudna/czysta strona stal szlachetna
Boki octoblau’

PW6163

366 x 352

16
160
975
360
49

199

DN70

15
18
3x35

4 komory
o

1705/1110/870
630

1 - niebieska emalia; ® = wyposazenie seryjne; O = opcja; * - patent: patent europejski ER 0 935 687

PW 6243

593 x 352

24
240
975
360
50

199

24
25
3x50

4 komory

1705/1337/870
820

PW 6323

593 x 352

32
320
975
360
50

199

30
31
3x63

4 komory

1705/1558/870
872
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Miele Sp. z o.0.

ul. Gotarda 9

02-683 Warszawa

Biuro tel. 022 548 40 11/15
fax 022 548 40 20
www.miele-professional.pl
profi@miele.com.pl

Serwis Centralny
ul. Rzymowskiego 19 lok. 2a
02-697 Warszawa
tel. 022 543 36 30

(D)

Miele & Cie., Gtersloh
www.miele-professional.de
info@miele.de

Zagraniczne spotki Miele:

(A)
(AUS)
(B)
(CDN)
(CH)
(C2)
(DK)
(E)

(F)
(FIN)
(GB)
(GR)
(H)
(HK)
(HR)
m
(IRL)
V)

L
(MEX)
(N)
(NL)
(P)
(RU)
(S)
(SGP)
(SK)
(SLO)
(TR)
(UA)
(usA)
(ZA)

Miele Ges.mbH., Wals/Salzburg
Miele Australia Pty. Ltd., Melbourne
Miele N.V., Mollem

Miele Limited, Richmond Hill/Ontario
Miele A.G., Spreitenbach/Zurich
Miele spol. s.r.o0., Brno

Miele A/S, Glostrup/Kopenhagen
Miele S.A., Alcobendas/Madrid
Miele S.A.S., Le Blanc-Mesnil/Paris
Miele Oy, Vantaa/Helsinki

Miele Co. Ltd., Abingdon/Oxford
Miele Hellas GmbH, Psychiko-Athen
Miele Kft., Budapest

Miele Hong Kong Ltd., Hong Kong
Miele d.o.o., Zagreb

Miele S.r.L., Appiano/Bolzano

Miele Ireland Ltd., Dublin

Miele Japan Corp., Shibuya/Tokyo
Miele S.ar.l., Luxemburg-Gasperich
Miele S.A. de C.V., Mexico City
Miele AS, Rud/Oslo

Miele Nederland B.V., Vianen

Miele Portuguesa, Lda., Carnaxide/Lissabon
000 Miele CIS, Moskau

Miele AB, Solna/Stockholm

Miele Pte. Ltd., Singapur

Miele spol. s.r.o., Bratislava

Miele d.o.o., Trzin

Miele Elektrikli Ltd. Sti., Levent/Istanbul
TOV Miele, Kiew

Miele Appliances Inc., Princeton/New Jersey

Miele Pty. Ltd., Bryanston/Johannesburg
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